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ELOFIZETES
Egy évre 24— F
Negyed évre 6— F
Egyes szdam 40 f*

Egyesiletek% amelyek
uek hivatalos lapja,
tagjai felaron kapjak

Buda érdekeit a vaa*o$pofiiika, kézélet, kdzgazda-

sag, tarsadalom

s mlvészet terén

szolgaldé Gjsag

uda vagy 0 fer

lrta

Ma mar A&ltalanossagban elfogadott
dolog, hogy mint a csaladnevet (illetve
oroklott nevet) mint a Kkeresztnevet
(nem Kkeresztény népeknél az adott ne-
vet) nem flehet mas nyelvd szdvegben
Jleforditani,” hanem eredeti alakjaban
kell irni. Evszazadokkal ezel6tt szokés-
ban volt a név leforditasa, erre érdekes
példak: Cristobal Colon helyett Cros-
tophorus Columbus, Emerigo Vespucei
helyett Americus Vespncius, Hans Haus-
bcht helyett Joannis Oecolampadius,
hadre Véghelyi helyett Wechelius, Péter
bihari helyett Petrus Bihariensis, s6t
még a habora elétt is ferencz Orsay he-
I>ett f rancois d'Orsay, Béla Szollésy he-
lyett Adalbert von Szol I8sy, stb.

A legtobb Kkeresztnevet nem is lehet
megfelel6 idegen névvel helyettesiteni.
Peter, Léaszl6, Jozsef, stb. nem magyar
eredetd nevek s igy természetesen meg-
\an a megfelel6 idegen név a legtobb
idegen nyelvben. De pld. Arpad, Csaba,
<sanad, Csongor, Gyula, Jen6, Nandor,
bandor, Solt, Zador, stb. olyan 6&si nevek:

melyeket nem is lehetne idegen nyelvre
leforditani.

Ugyanilyen lefordithatatlan &si magyar
név Etele és Buda is. Lz utébbi név év-
szdzadokon keresztil volt a torténelmi
Magyarorszag f6évarosanak neve is. Egy
nyolcszazesztend6s dics6séges magyar
mualt minden fennkott hagyoménya flzé-
dik ehhez a névhez. A nép tudataban a
név mint Etele nagy hin kiraly baty-
janak neve el. Az orszdghaz nagy étter-
mében lathaté gyonydrli festmény Oro-
kiti meg a magyar eszme két nagyszerd
alakjat, ez alatt olvashat6: Etele meg-
menti batyjat Budat. — Amint latjuk ez
6smagyar eredet(i személynév és mégis
el6fordul, hogy nemcsak német és
.ausztriai lapok, hanem Magvarorszagon
készilt német lapok is ismételten Ofent
irnak Buda helyett.

Pedig a hivatalos nyelvészek is régen
eldontotték mar, hogy a budai részre
tévedésb6l ragadt az Ofen név. Ugyan-
olyan elcsuszamlas tortént korulbelul e
név korul, mint Szlavénia nevével. Egész
més volt Szlavénia és Horvatorszag,
mint amit az osztrdk tisztvisel6k tudat
lansagbo6l és hanyagsagbdl annak hivtak
és ez a téves elnevezés rajta is ragadt a
megfelel6 részeken.

Buda eredetileg a inai O-Bttda helyén
volt, az 6si rémai telepiiléstl délre. Er-
dekes megfigyelni, hogy a szdzadok fo-
lyaman mint hazédik a telepilés mind-
inkabb délre a Duna mentén. A mai Bu-
da varosat IV. Béla kiraly kezdte el épit-
tetni a tatardulds utdn a mai Belvaros-
sal szemben a Varhegy labanal. A he-
gyen épllt erésségnek része Bsidéktdl
fogva Budavarnak neveztetett magyarul,
latinul ellenben egészen a toérokt6l valéd
1541 -i visszafoglalasig a Castrum Novum
Montis Pestiensis név alatt szerepel. A
hegy neve Mons Pestiensis nedig mész-
égetd kemencéit6l ered, melyek itt &s-
id6k oOta éallottak a forrasokbol lerak6doé
mészkd kiégetésére. Ennek a IV. Béla al-
tal alapitott varosrésznek neve a kdznép
nyelvében volt tulajdoiiképen: Pest — va-
loszinlileg atvették egy régebbi szlav te-
lep nevét — és miutan IV. Béla az el-
pusztult magyar lakossdg helyébe néme-
teket telepitett be, ebbdl az id6bdl szar-
mazik éhnek a véarosrésznek Ofen neve,
ami a szlav eredetd Pest névnek szOsze-
rinti  forditasa. Erdekes  megfigyelni,
hogy a németek azonnal leforditottak az
idegen nevet a sajat nyelvikre, mi ma-
gyarok pedig még ma is hasznalunk &s-
régi szlav helyiségneveket. Az emlitett
Pest-Ofen varosrész lakossaga kés6bb a
tatarjaras utdn atvonult a Duna masik
partjara, ahol a telepllés sokkal kony-
nyebi) volt, dagyszintén a varosfejlesztés
is, és ugyanekkor a nevet is magaval
vitte a masik partra (Pest).

A Budavar név alatt ismert rész, ahol
késébb igen sok el6kel6 csalad lakott és
amely fénykorat mar fejlett varos alak-
jdban Hunyadi Matyas alatt élte, kés6bb
a tulajdonképeni Buda véarosa volt. Mig
a régi Buda visszafejl6dott és ekkor mar
O-Buda név alatt ismeretes. Ezekre a va-
rosokra az Ofen nevet abban az id6ben
nem is hasznalték.

Tévedésbbl és hanyagsagbol joval a
mohdcsi vész utdn az osztrdkok kezdtek
az orszadg févarosdnak nevét mindunta-
lan Ofen név alatt emlegetni Buda he-
lyett. Mi magyarok még a mult szazad
végé felé is minduntalan tiltakoztunk az
ellen, hogy a Buda név helyett az Ofen
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nevet hasznaljdk. Ami helytelen is, mert
mint latjuk az Ofen név tulajdonképen
a mai Belvarosra illenék, mert hiszen ez
a régi Pest, melynek szo6szerinti fordita-
sa Ofen.

Amikor 1872: AXXVI. t c. a két va-
rost Buda és Pest (Ofen) Budapest név
alatt egyesitette, ez a sérelem megsz(n-
ni latszott, bar ezutdn is feltint a né-
met sajtéban a mindendron (de rosszul)
németesitett Ofen-Pest név, ami mar
azért is nonszensz, mert ugyanigy irhat-
tak volna: Ofen-Ofen vagy Pest-Pest, Ié-
vén a két szonak jelentése egy. Ha mar
mindenaron, forditani akartak, akkor he-
lyesebb lett volna: Btida-Ofen.

Tekintettel arra, hogy uUjabban mind-
inkabb komolyabb méreteket &6lt az .
mozgalom, amely a, magyar f6évaros ne-
vét meg akarja valtoztatni, illetve a ré-
gi, 6si magyar nevet akarja visszaallita-
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ni és azt koveteli, hogy a magyar féva-
ros neve legyen: Buda, — kétszeresen
fontos, hogy lesz6gezziik, miszerint Buda
olyan G6smagyar személynév, amely nem
fordithaté le mas nyelvre és hogy az Ofen
név németben legfeljebb Pest helyett
hasznélhato.

Magyarorszagon egyébként egyaltalan
nem volt szokatlan, hogy valamely hely-
ség nevéiul személynevet hasznéltak. Ily
példdk: Bator, (sanad, Csaba, Csorna,
Oara, Gyula, Jend. Méor, Solt, Taksony,
Faijan, Tass és Zador.

(A tudoméanyos kutatdsok most uj meg-
allapitasokat hoztak. Csaknem bizonyos,
hogy avar nyelven a vizben beall6 szik-
lat ,Pestinek nevezték s ez volt a Gel-
lérthegy 6si neve. !A keltdk idejében az
6budai hegyeken Aallott egyik f6istensé-
gik ,Aufen" oltara vagy szobra s ez
utan nevezték az alatta épllt varost
Aufen-nek az ,.au‘ elkopott és lett ,,Ofen“.
Szlavul az ofen, illetve kemencze nem
Pest, hanem ,Péez", tehat innen aligha
vehette nevét a varos. A szerk.)

Szerkeszté6ség és kiaddhivatal
50-2-96.
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